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Ensamblaje Rdpido

0vapor t6xico o nocivo generado.
- NO

Informacion de Seguridad

@ Seguridad General

- Elusoy la operacion de este producto, incluido el manejoy la eliminacion de cualquier emision generada

durante los procesos de grabado, deben cumplir con todas las leyes y reglamentos aplicables en su pais o regién.

- Utiicey mantenga siempre el producto de acuerdo con las instrucciones de este manual pard garantizar

un funcionamiento seguro.

- NO permita su uso por menores de edad, personal no capacitado o cualquier persona que sufra de

limitaciones hslcas ©omentales que puedan afectar su capacidad para usar la maquina de manera
seguray adec

- Coloque el produclo sobre una superficie de trabajo estable y nivelada.
- Mantenga el dred alrededor de la maquina seca, bien ventilada y controlada ambientaimente entre:

10-35°C (50-95°F) y 10-95% de humeda

d.
- NO deje la mdquina desatendida durante su funcionamiento,

Detenga inmediatamente el funcionamiento y desconecte la alimentacion si ocurre alguna de las
siguientes situaciones:
e detecta un olor a quemado proveniente de la maquina.

- Se observan llamas abiertas o chispas generadas por el material de grabado,
- Algun componente de la mdquina parece estar danado o funcionando mal.

- Cese inesperado del funcionamiento de la mdquina sin motivo aparente.

- La maquina emite ruidos anormales, humo o luminacion inusual

(@ Seguridad Laser

- Lamdaquina de grabado lser LP1 Plus se clasifica como un dispositivo ldser de Clase 4.
- Elldser activoy sus reflexiones pueden causar rapidamente incendios, quemaduras y dafios permanentes

enlos ojos. Bajo condiciones normales, el lser estd blogueado por la cubierta protectora ola carcasa de
seguridod durcrte la operacion Antes de usarla maquing aseglrese de que la cublerta protectora o a
carcasa de seguridad esté rrectamente. S la cublerta n npletamente el objetivo,
o6 gafas do seguridad part roteger sus ojos dal rayo aser.

+ Antes de utilizar el dispositivo, los usuarios deben CDmDrender cDI’l’lDle(umen(e las caracteristicas fisicas
las

de la radiacion laser, sus de peligros, I lacionadk
precauciones de seguridad necesarics

parala saludy la

- Al utilizar el dispositivo, evite el contacto directo de la piel con el Idser para evitar posibles quemaduras u

otras lesiones.

- Durante a operacion, los materiales que se estdn grabando o cortando pueden liberar gases toxicosy

nocivos o vapores. Dependiendo del tipo y la composicion de los te,
emisiones pueden representar riesgos parala salud y el medio ambiente. Para ‘garantizar un Uso seguro, se
recomienda usar esta maquina con un purificador de aire para absorber y filtrar eficazmente cualquier gas

Iaser en condiciones de humedad, poio o alainter nagnética (EMI) donde
el ldser activo pueda ser facimente desviado o reflej

+ Utilice la méquina solo con fuentes de alimentacion estub\es y compatibles. Esta méaquina requiere un

adaptador de corriente de 5V/2A. El no uso del adaptador de corriente compatible puede provocar un mal
funcionamiento de la mdquina.

+ Antes de poner en marchdeldipositiv para grabar, asegirese de gue 5o an tomado todas s

precaucione: para evitar nlos 0jos o la piel
causadas por el ldser. Retire b Smeniaa v raadonstos para efw(gr daros innecesarios por exposicion
al léser. En particular, retire todos los materiales inflamables o explosivos para evitar el riesgo de incendio

(3 Procedimientos de Emergencia

- En caso de incendio durante el grabado:

E!) Corte inmediatamente el suministro eléctrico.
2) Utilice un extintor para apagar las llamas.

- Exposicion al humoy particul

(1) Bl grabado o corts do ciertos  materiles puede generar humoy partoulas gue iitan el ssterna
Useel de cire 0 en un drea bien ventilada. Use una mascarilla

protectora cuando sea necesario, |
(2) Sialguien presenta irritacion respiratoria o sintomas similares, traslddelo inmediatamente a un lugar
con aire fresco y busque atencién medica.

(@ Etiquetas de Seguridad

Las sefiles de advertencia nstruccion estén colocadas donde pueden produmrse lesiones fisicas o
danos ala méquina ant na sefal estd d de, reemplacela
ey Bl tiara Siguinte piontiia pora impririr o SeAGI GUS neocats.
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Descargar la APP LDS

Escanee el codigo QR a continuacion para descargar e instalar la aplicacion
LaserPecker Design Space.

Nota: Después de descargar e instalar la aplicacion, asegurese de leer
cuidadosamente las advertencias y precauciones dentro de la aplicacion.

LaserPecker Design Space

Obtencion de Ayuda

Apoyo Técnico
Si tiene algun problema, no dude en comunicarse con nuestro equipo de atencién al
cliente en support@laserpecker.com

u YouTube: @LaserPecker
ﬁ Facebook Grupo: LaserPecker LP1 Official Group

Tutorial en Video

Escanee el codigo QR a continuacion para aprender a utilizar los dispositivos
LaserPecker.

Conectar con la App LDS

Lista de Paquete

Adap}ador

i ; Gafas Cable USB-Aa
Unidad Ldserx1  protectoras x1 189191 ge Corriente 1~ USB-C x 1

,‘fln:

Bloque Guia de Inicio
Deslizante x1  Rapido x 1

Placa Base x 1

Barra Superior  Barra Inferior
x1 x1

Introduccion de los Componentes

Puerto de Alimentacion USB-C =
Orificio de Indicador de )
Emision Ldser. Bluetooth o Barra Superior
e Interruptor
Sllgfr'ﬁg}ede de Encendido]
del Soporte Blogue Deslizante
Indicador de Estado
eo——— Barra Inferior
Tornillo de Montaje
dela Unidad Laser
Placa Base

Declaraciones

Instalacion de la
Unidad Laser

Gire la Unidad Laser en el sentido
de las aguijas del reloj sobre el
Bloque Deslizante. Nivele la unidad
y luego apriete la cabeza esférica
del brazo para fijarla en su lugar.

Montaje del Soporte

Gire la Barra Superior y la Barra Inferior juntas
para ensamblar una barra larga. Fije la barra
ala Placa Base. Luego deslice el Blogue
Deslizante sobre la barra y fijelo en su lugar.
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Conexion de Energia

Use cualquier fuente de alimentacion USB-C con salida minima de 5V/2 A. Se
recomienda el cargador incluido para un rendimiento éptimo, pero también
funcionard cualquier cargador
certificado QC2.0 (ver mas abajo).

Enfoque

Deslice el Blogue Deslizante para ajustar la altura de manera que la distancia entre la
lente Iéser y la superficie sea exactamente de 200mm. Use la regla incluida para
mayor precision.

Nota: Si la distancia no es correcta, el grabado puede ser desigual o no dejar ninguna
marca.

Altura:
200mm

Interruptor de Encendido

Mantener presionado para DETENER
todas las operaciones, Presionar
brevemente PAUSARA el trabajo.

Conectar via Bluetooth

Abra la aplicacién LaserPecker Design Space, toque el '+ en la esquina superior
derechay seleccione LP1 Plus de la lista de dispositivos. Luego toque su dispositivo
para conectarlo. Una vez conectado, el indicador permanecerd azul fijo.
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Especificaciones Técnicas

Unidad Laser: 65 x 61 x 53 mm
Soporte: 140 x 160 x 320 mm

Unidad Laser:021kg  Peso Total: 0,72 kg

Dimensiones
Peso Neto
Fuente Lasery Potencia Ldser de Diodo 405nm, 600 mW
100 x 100 mm

ABS + PC, Aleacion de Aluminio

Vista Previa Rectangular / Vlstu Previa Vectorial /
Vista Previa por Punto Central

Area de Trabajo
Apariencia

Modos de Vista Previa

FormatosdeArchivo G-code / JPG / PNG / SVG
Método de Conexion Bluetooth
e faerdtvos j0S 13,0+, Android 7.0+

USB-C (5V,2A)

Temperatura: 10-35 °C
Humedad: 10-95 % RH (sin condensacién)

Sistema de Refrigeracion Refrigeracion Natural
CE/RoHS /FCC /FDA/PSE / MIC / UKCA / GB 49431

Alimentacion

Entorno

Certificaciones

Descargo de Responsabilidad

iGracias por elegir LaserPecker! Este manual estd relacionado con su seguridad,
responsubmdades legales y derechos. Por favor, lea y familiaricese con todas las
precauciones y procedimientos de seguridad antes de usar el producto. Si no utiliza
el producto conforme a las instrucciones y requisitos del manual, o si opera el
producto incorrectamente debido a malentendidos, LaserPecker (Shenzhen Hingin
Technology Co, Ltd.) no se responsabiliza por ninguna pérdida derivada de ello.

Dado que las condiciones y métodos de uso de este producto estdn fuera del
control de LaserPecker, esta no se hace responsable por ninguna de las siguientes
consecuencias, que serdan asumidas por el usuario:

- Lesiones personales, pérdida de propiedad y dafos al producto causados por
operacion incorrecta, incumplimiento del manual u otras eventualidades.

- Trabajos realizados con productos LaserPecker que infrinjan derechos de
propiedad intelectual de terceros o violen leyes y regulaciones aplicables.

- Lesiones personales, pérdida de propiedad y danos al producto que puedan surgir
durante la instalacion, transporte, almacenamiento, uso, mantenimiento o
eliminacion de este producto

- Todos los materiales oficiales de LaserPecker han pasado pruebas de seguridad y
son compatibles con este producto. LaserPecker no se responsabiliza por la
seguridad del material ni por la calidad del grabado si se usan materiales no
oficiales de LaserPecker.

Derechos de Autor

- Los derechos de autor de este manual, asi como los derechos sobre el software y
hardware relacionados con este producto, pertenecen a Shenzhen Hingin
Technology Co, Ltd. (en adelante denominada "Hingin Technology"). LaserPecker
es una marca registrada de Hingin Technology.

« Lainformacion contenida en este manual puede cambiar sin previo aviso; la
informacion en este manual no constituye un compromiso por parte de la
empresa. Por favor, consulte la Ultima actualizacion en
(https:/ /www. Iuserpecker net) El contenido de este manual no deberd ser
reproduudo ni distribuido en ninguna forma ni para ninguin propdsito sin el
permiso por escrito de la empresa.
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